Comptes rendus 155

Ce méme point peut &tre fait par rapport & un autre probléme que GB cache au sein
de ses descriptions grammaticales. Comme je 1"ai déja dit plus haut, GB présente d’abord les
articles et ensuite les constructions sans articles et toutes les constructions sans articles
s'expliquent en partie par 'absence d'un article. Ces hypothéses cachent un probléme théa-
rigque et empirique assez important, c'est-d-dire la question de savoir si le frangais posséde
un article 2éro ayant sa propre valeur. Mais pourquoi ne pas en parler dans une grammaire
ayant pour but d'ouvrir les yeux aux érudiants. Personnellement, je crois qu'une attitude
plus attentive envers les problémes grammaticaux ne pourrait qu'augmenter Pintérét géné-
ral du projet dont nous n’avons vu que le premier chapitre.

Finn Sorensen
Copenhague

Oleg Koefoed: Le verbe comme objet d étude. Apercu historigue des études ver-
bales {domaine non subjonctif) dans un certain nombre de langues. Etudes Ro-

manes de I'Université de Copenhague, Reviee Romane numéro spécial 17. Copen-
hague, Akademisk Forlag, 1979.199 p.

Le titre de ce livre promet plus que ne tient son contenu. Son sujet effectif n'est constitué
que par les modes o action ou Aktionsarten, et 8'il traite des temps (et aspects) de Pindicatif,
ce n'est que pour autant que ceux-¢i sont concernés par les modes d'action; les autres études
verbales ne sont pas considérées, La dermiére des études examinées date de 1962; on dirait
que "auteur a terminé son manuscrit & cette dpoque, qu’il ne 1"a repris vers 1970 que pour
ajouter quelques titres a I'appendice bibliographique sans rien ajouter au texte, et qu'il ne I'a
plus revu depuis 1970,

Si le titre du livre avait indiqué que c’est un apergu historique des études parues jusqu’en
1962 sur les modes d'action dans quelques langues européennes modernes, son contenu n'au-
rait pas dégu le lecteur. Cest en effet un ouvrage trés utile. Le corps du texte est constitud
par 36 chapitres qui résument les idées d’autant de linguistes sur les modes d'action. Parmi
les linguistes choisis pour étre présentés ne figurent pas seulement des romanistes, mais éga-
lement des germanistes et des slavistes; par contre, les grammairiens anciens et modernes du
gree et du latin ne sont pas pris en considération. Les linguistes sont classés dans 1'ordre
chronologique, et non selon leurs idées. 5i 'on désire retrouver rapidement ce que tel ou tel
linguiste a dit sur les modes d'action, I faut alors consulter le livre de Koefoed,

A la fin, 'auteur ajoute deux appendices. Le second est une bibliographie alphabetique
trés riche et trés utile pour la période couverte par le texte, Elle contient beaucoup plus de
titres que n'en discute le texte.

Le premier appendice est un exposé du modéle personnel de Kocfoed, Cet exposé cst
trop succinct et trop abstrait pour permettre un jugement méme provisoire qui lui rendrait
justice. Tout ce qu’en peut en dire, ¢’est qu'il est suffisamment intéressant pour nous don-
ner I'envie de lire bientdt les deux autres parties qui doivent compléter la série annoncée par
I'auteur: “un vaste Modéle abstrait d’un systéme verbal quelconque et son Application au
cas concret du systéme verbal frangais’.
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